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EMIRS HAWWARAS ET BEYS DE GIRGA
AUX XVI® ET XVII® SIECLES

Jean Claude GARCIN

(GROUPE D’ETUDE SUR LE
PROCHE-ORIENT
AIX-EN-PROVENCE)

Au cours de notre étude sur le développement et le déclin de la ville de Qs
en Haute Egypte, nous avons signalé I’existence d’un court manuscrit jusqu’ici
peu utilisé, semble-t-il, par les historiens occidentaux, qui nous a permis de préciser
les connaissances assez vagues que nous avions sur I’histoire de I’émirat Hawwara
de Girga au début de 1’époque ottomane. 11 s’agit d’une liste des émirs Hawwiras
et des premiers beys de la capitale du Haut Sa’id ottoman. Cette liste d’émirs
et de beys est malheureusement réduite a sa plus simple expression et donne souvent
peu de détails sur le gouvernement de chacun d’eux; mais elle a aussi les avantages
d’une liste : elle fournit des noms et des dates. Certains de ces noms sont évidem-
ment connus par ailleurs; les dates le sont moins, et imposent de réviser certaines
des notions actuellement admises sur la fin de I’émirat Hawwara (1), Nous avons
pensé que la publication de ce trés bref manuscrit serait utile a ceux qu’intéresse
Ihistoire de la Haute Egypte, et plus généralement celle de I’Egypte Ottomane ol
le sort de Ia province de Girga a souvent pesé d’un poids trés lourd dans la vie
politique. Nous nous permettons de renvoyer a notre recherche sur le Haut $a’id
pour P’analyse historique de ce texte %), et I’étude de I'implantation et du dévelop-
pement de la puissance Hawwara depuis le XV© siecle.

Quelques-uns des renseignements fournis par ce manuscrit ne sont pas restés
jusqu’ici totalement inconnus. Cette liste a en effet déja été mise a profit par
Muhammad al Maragi al Girgawi lorsqu’aprés la publication des Hitat Tawfigiyya
de °Ali pacha Mubarak, il a écrit son ouvrage sur Girga ®); il a parfois recopié

(1) Cf. P.M. Holt, «Hawwara», EI2, III, haut Sa‘id; le Sa‘id des bédouins).
309. @) Ta'tir al-nawahi wa “l-arga’ bi dikr man
() in «Un centre musulman de la Haute- iStahara min “ulamd’ wa ba'd a’yan madinat
Egypte médiévale : Qais», ch. IX (Le destin Sa'id éirga (Dar al-Kutub, Ms. Tarih 2320,
de Ia tradition urbaine médiévale dansle  fikr. V, 142).

Anlsl 12 (1974), p. 245-255 vJean—CIaude Garcin
Emirs Hawwaras et beys de Girga aux XVle et XVlle siecles.
© IFAO 2025 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

Anlsl 12 (1974), p. 245-255

246 JEAN CLAUDE GARCIN

mot & mot le texte (!); mais il lui a aussi infligé de larges et regrettables coupures,
et & le lire, il est difficile de deviner que cette « note sur le gouvernement de la
Haute Egypte depuis la domination des Circassiens jusqu’a nos jours » désigne
un ouvrage de la fin du XVII® ou du début du XVIII® siécle ). Nous en ignorions
donc I’existence lorsque, au cours de nos lectures sur le Haut Sa‘id médiéval a Dar
al-Kutub, M. Mustafa Anwar Tahir, du Centre d’édition de I'Héritage Arabe,
nous signala une bréve « Risalat fi man tawalld al-Sa’id min umara’ al-Garakisa» ¥,
en pensant qu’elle nous serait peut-8tre utile pour connaitre Uhistoire de la région
a I’époque circassienne. Le titre ne correspondait pas au contenu puisqu’il s’agissait
d’une liste des détenteurs de I’autorité & Girga entre larrivée des Ottomans ct
1105 (1694); mais mieux valait qu’il en fit ainsi, tant nous sommes loin d’avoir
pour cette période, les renseignements précis que nous avons pour le XV¢ siecle.

Ce court manuscrit n’était en fait qu’une copie exécutée au mois de Rabi" I de
Pannée 1336 (déc. 1917), sur un original conservé & la Bibliothéque d’al-Azhar,
dont la référence était d’ailleurs clairement donnée ). Le titre du manuscrit d’al-
Azhar est plus exact : « Risalat fi man waliya al-Sa‘id min al-umara’», mais le copiste
a suivi fidélement original, y compris dans son orthographe, et les deux textes
sont identiques (), & un détail prés toutefois : si les deux versions s’accordent a
mentionner le nom du gadi Ahmad ibn “Abd al-Karim al-Ansari ®) comme celui

(1) Nous n’avons pas jugé utile de signaler
exactement les passages reproduits; les ren-
seignements tirés de ce manuscrit sont tous
groupés dans les folios 14 et 15 du manuscrit
du Ta'tir ou lauteur a renoncé a utiliser
les matériaux concernant le dernier quart
du XVI° siécle (période de crise) et les années
postérieures & 1665 environ; le reste est cité
ou résumé. Les autres références que nous
ferons au Ta'tir ne concernent pas des élé-
ments tirés de cette liste.

(2) T écrit (folio 14) : abaf Lo ol b
LSTAT LY, A e dpao Y 5 glat ol ols

. Jy,i]l Jee gy L oo [;L. (blf) oVt dl
et le texte suit sans aucune explication sur
I’époque que désigne ce « maintenant».

) par  al-Kutub, Ms.

Tarih  Taymdr,
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1354, 3 fol.

(4) Bibliotheque d’al-Azhar, Ms. Tarth 393,
4 fol.

{5) Nous devons remercier ici M. Mustafa
Anwar Tahir, puisque c’est & lui que nous
devons de pouvoir utiliser ce texte. Nous
devons aussi ajouter qu’ayant quitté UEgypte
avant d’avoir consulté le manuscrit d’al-
Azhar, il a bien voulu nous en faire en-
voyer le texte en France.

(6) On aurait pu penser qu’il s’agissait du
fils d’un hatib de la Mekke, “Abd al-Karim
al-Ansari (1675-1749; cf. Silk al-Durar, 111,
80) mais au moment ol cette liste est établie
pour son fils Ahmad en 1719, le pére est décédé
(cf. manuscrit d’al-Azhar); il ne peut donc
gtre le fils du hatib de la Mekke.
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du personnage pour quia été dressée cette liste, la version de Dar al-Kutub semble
vouloir faire du Sayh Muhammad ibn ‘Abd Allah al-Amir al-Maliki qui éerit
an mois de Safar 1131 (janvier 1719) le simple copiste d’un ouvrage complet,
alors qu’on peut comprendre, en lisant le manuscrit d’al-Azhar, que le Sayh al-
Amir est bien I'auteur de cette recension faite en 1131 (1719), dont nous n’aurions

pas ici le texte intégral (V. Quoi qu’il en soif, nous n’en avons pas moins la, pour
le XVI¢ et le XVII® siccles, un « Précis de I'histoire de Girga » qui nous a semblé
en accord avec ce que nous savons par ailleurs de I’évolution de la Haute Egypte.

(1) Quand on consulte le manuscrit de Dar
al-Kutub, on ne peut considérer le Sayh al-
Amir (est-ce le méme personnage que celui
qui est répertorié dans le Silk al-Durar, 1V,
597 que comme le copiste de la brochure.
On lit en effet au début du manuscrit :
S LS LDl e sl dsi e & WL
PRV B R A PPN B PR

sV g St UV p ol

et 3 la fin
oL (sic) el ey (SIC) G o gl o
Dbl oo VPN o smgd oo bl ie 1)
2 il s ey df slodl JET e Gl
SIUE &Y e o
et il serait logique qu’il ne soit que le copiste,
puisque s’il était l’auteur, il n’aurait pas
annoncé, écrivant en 1719 une liste de per-
sonnages menée jusqu’a son époque, alors
quielle s’arréte en 1694. Mais il est signalé
aussi dans le manuscrit de Dar al-Kutub
quil a éé copié¢ sur celui d’al-Azhar, et
dans ce dernier la présentation est toute
différente : elle est faite en des termes qui
appellent sur le Sayh al-Amir les indulgences
divines, utilisant une formule employée davan-
tage pour les auteurs que pour les copistes,
surtout lorsqu’il s’agit d’une brochure aussi
courte; les rapports entre le Sayh qui écrit et
le gadi pour qui la liste est dressée parais-

Jean-Claude Garcin

Emirs Hawwaras et beys de Girga aux XVle et XVlle siécles.

© IFAO 2025

Anlsl en ligne

sent plus personnels; enfin, et c’est I’essentiel,
cette mention est bizarrement placée au début
du manuscrit qui se termine ex abrupto, sans
aucune phrase de conclusion, comme s’il était
interrompu. Voici le début du manuscrit
d’al-Azhar (1 1) @ oo dneddl ds oo & Wy
£ g U oS s o f_lfdl oSy LY
Sapd e j“\ﬂfz.p e gl LI (sic) ool
Jiil Ll Jo— 350l 32bl o 117y B plo
ay G df el Bl de— skl B3l
S a0 e = Tade SOU LT dl e oy do2 3
GY e e oS — uuT L‘,:wl.“«ll o3 wdl 4,
ool o ol G WY gl Y
il (5i0) ab — LV £ SUN st (Bl Y 5e
ade (8i0) Jaim s dbim s ST G _pdll Gy e e
(sic) 4w ol g 4 b (sic) Ol =ty L',:?;N

coel Olae W gdem
La formule finale est étrange. Que ce sont
ces Ol =172 une simple rime a olde 4, qui
désigne le Prophéte? Quoi qu’il en soit, nous
pensons que le manuscrit d’al-Azhar est une -
copie d’un manuscrit original, qui poursuivait
la liste des beys de Girga jusqu’en 1713 (avec
vraisemblablement beaucoup plus de détails
a partir de 1694, ce qui a pu entrainer la
coupure du manuscrit & cet endroit) et que
Pauteur peut étre le Sayh al-Amir.
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Voici ce texte :

OV ) (5i0) 38T

‘.AJ>'-T o C{.w 6)}5‘5‘

i Z{iy 9 Lo s Auad 31\4] 5 U’Slaﬂ

O o — osene o e pedl ey

JEAN CLAUDE GARCIN

O ol gl ) oy

5. edd

Sl 0ls —

@) (o 25
L (s

(o C:.w Lo JJQ ‘_3\;:*“ ﬁl.w Otlalui st (: -:-\.i&.::m;j u:’.f”“r’ﬁ W,\?\ A

s GJ,\MP C{ )T 411‘}! PR l§9

i SJ.‘.Z"AQ C,,)T LRES) bj\b JW«A\}“ Ziaamﬁj (_')ij*j:"pﬁ C.M\; G Jet] f:. —

o de W el [ ]y s oYl Bennds el S0 B dl g’ —
>°>! }\ bag® g (siC) LA g f SCPIGE Vi FORPN | N dfﬁﬂ g

ad LA 4lB o donens & (55)\”,

L:JLA) & 23).\.519 dJT d.c Oy Aes :\iaa.bﬁj ("J}a).)Tj Cw i (siC) f_.&j‘;'j J}-T ‘c: —

damud g}wj ol ] & e B b ke ! Sols o des

.b-\(c‘__

u‘}.u» S (a\.a\ (‘ AA\XMJ u«’w’ﬁ c)\ G (59 =)l @t O d.o \ {; —_—

J...A._B g bl 9 & <nu & }\mxﬂ Ao

Jad (v _

AL e £ Ol g @l 2sh o ey e ;\,:.Trf _

5A>~U Ao L.»Ls

Olads ai&«%mgj uyLC“j (?gJ.>\ PO

;\5-75‘ _

lﬁ,lja 3yl CNT R wjx” d) (o209 (e (ié'T — ol O e Yc“ —

o JP M.af,éwjj .X,\:MZH Up)ﬁ Lt Hf,a;- é:a‘ l} ng-«‘!ﬂ CL.sw--Jé 40 L,uh!\
ML‘S\ (SIC) &j"’ L_,.{‘ M} Ci,\: d\ J>-Lw} 2 \cMB Gl OJ}~,9 L; &* 5

sl o] Lo
bty iz e ) Ay 4B

1) Nous paginons le texte selon le manuscrit
d’al-Azhar. La disposition graphique adoptée
n’est pas dans les originaux, et veut seulement
rendre plus lisible cette nomenclature. Les
deux manuscrits ont la méme orthographe
défectueuse, que nous reproduisons; mais
nous nous sommes permis de faire disparaitre

la trés grande fantaisie qui caractérisait les
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@ d.o }A\“ 49)"9 5[ )W 4,‘.&{ L-:z,;«g ‘Jl) &.:Jl:,w‘j

(sic) wd oo ollel aJ)

accords des noms de nombres. Nous remer-
cions M. R. Mantran pour les indications
qu’il a bien voulu nous donner sur la trans-
cription des noms turcs qui se trouvent dans
le texte.

(2} Cf. Muhammad Ramyzi,
Sugrafi, 11, 4, p, 113.

al-Qamus  al-
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( CABJS‘ // RES N, ilmi\{ .Jl K3 djii d;« j}'ﬂi“ Sl UJ‘ OT 4@:9} 2 v.)

Go S ol Lali By guaie B ,Shly Al G iy Yl b L
LJL»AJY\) Tx:&&:« L;\»AB\)S\JATB ( J«:AT lf. Sj,la'- c‘,l; (S.Jn.,é; ) u,m;ji J«",A:S)‘j S—CEMH (,H.g
Gl Lo e Bl s Susy 5718 130 c; (j Jele Ly
g_lﬁ’c’ U)‘ JJAJ j.s J\Aw JB L; db} UJ)LJQ dUz.G\B 4.$ g,.,\.sb Q‘JLQ LSQJ:RQ
64@3 ojxﬁ_gj.d:j J;\ s A2 g e .,\>-‘ Ju l> o L;‘ 5 ‘sla ( ;,,,Lw.ﬁ.,\{ c;l
oAl

Q«lw u'}k? (hlgT — v O J.@ u\}-Tﬁ —_

u\.f.,\,w (‘\MJJ\ 1 Lo 4«5&8»«0} u\am}) Lg.b-\ & v\;"’T (: —

(_}\m\aﬂ (»\.9\ — "5 d.c J}-T (: —

UJ?‘NCIE\—AA; Ju\-o>-u\>‘<<‘ —

Jj/(..u ‘b% CL@\ —_ CJQ u\>—-\ (6‘ —

Jiss sty B pB — Gy AT —
L';.\..‘lim uﬁ«a}u—'\ C..){J'é&?' /] J@l ey CJT Ao H\,_T(f — (3 1)

Q:Z,i.w (&GT — gi,l:e g_,.Q,\ﬂji Jetd (s: —

A s G il B IS dy o O Sl Ol ade gam Sy o8 T —
« -l:m,a“ L}'a\: P RA él ZLA?-) odl ) 4 JLSJ Ls.u)bjiﬂ a8 G:'J LfT
L (»Elé

Qv Clﬂ — d,.l:{ aw 5 .»\>-T (s: —

g.

I PCg P I e (‘: —

X,\wu

’9

Jf‘;‘ A (sic) ad glis” r@\ ! Jef ‘c‘ —

V"Wjj’ AT Oy — & SN el g =T R — ke (nls\ (e gl el f‘ —
o] e Al ey — GV iy B ke e i

sl y G Ty 8 PRGN P N‘}I\ i ‘c —

Gims oV cae BN g J e Gt Ols Y il 8 s o G AT (; —
Slaws oy (,m J__A-e dgw OISy Ol Al e oo

ol g diw Sl Caw gy i (4: —

Su\)—‘} & // g,.WSSL-\ Hast g_,.O.J‘} Qif':’:“p o I (6? — (3 )
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Ok (2 mots illisibles) Laly (sic) w3l T ¢ —

s SN LM Ol Ty s e Cj :\;M’J;-Tf‘ _

g_g_s\} ol o G Y20 3 Sleg u\ymﬂg Sy Cam g e ( —

sl 8 dJ--r—} O (bbiﬁ PRsteny) s‘ —

digs b & ol oF d) iy cwmls & R el by o ¥ 0T 6 -
o) Ny s STy — ade QW A femy — Ty Oy W
o) 8l el Gy s Togy O ST V) B o e

A ehy do p Al ot o Ty Gy O B By ez eV T £ -
&,b ele iy e G ol ol U J\} Oy el FOMRN] S —
Ll e 75 A5 (l_hi\ 5 iy N 0Ll e dsee dad 4 O
@ r) ("J"T G 2 aN ] sde SilSy Ngthe Oley aige caw > 0K
(al.o Ca2i g

v flsl) dj-;«) AT B Ey o] eV g (r —

(&.,\;\ o fscv & JM_Q B J_p P N S | Wl
(,.:u Jﬁs\)

Bt 3 ey opw OO AT, Gl sy ! B Sy Olad T 0
il gy C.J‘ Ao

G Ty 85T Bl G 2y 5 -

B el Sl 93 I 6

Lo o (sic) 3,43 Al (omdls Gl ond) el oz e -

i ) ) C“ﬁ 5 456 &y (sic) s> ’J:,:Tg _

T T Lyalt gl Sl st uoV1 UG f -

G (a\s\j o Sladh 3 " f —

St BT — ey &l 3

LS g 5 Ot Sy fﬁu ey f _

lly s ped B I Sl rr eI Ty ey po B i ( —

@ v) dw [ s I8 ds Hous (““ﬁ o il U ol s Cawg eV I £ —
uﬂ\} Orand
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Q}Zl,w (’GTJ (SiC) (‘Lp ‘.@.3)>-T} JT} Q}xm;) L;vb-i & C‘.l:{ L;.jz@,e J“.."’y‘ ‘.J.:>-T ‘:: —_
0) G s

i g Qﬁﬁm (\STJ ’\:JU' él::. e Jﬂ:“}“ g,aﬁ) Q«*xm;) SN dw ’A:>-r\- {; —_

L;l g_ﬁ.ﬁj Qyzm;) S Ao [OA] Q}L,w C)W (alﬂ) é,l,:.i (_él@.,z» J«”AY\ i,e.ﬁ ‘.,.\:5-;\‘} —
&2 d L;jlxl\ (sic) CU{ SJU.\ &}55 4:.'3.‘}[) L3 OK) uﬁ) e 9 CMS G
ulﬁj Q.MM.S) CMJ :CMJ;&P JMJ&P u.mlﬁ- CA,.\M\H

Ol g o Al ey o8 Taw GBUT st eVl [0 6 -

MA:L\ (’}ﬂ l:;-ﬁ-.&.: 4\3)}3 OK) JT} 35‘.»} u.w? dren él:{ d'iz.gap J:AI\ LL}:) —_—
a2 U L Jlad il el

Nous proposons, pour ce texte, la traduction suivante, ol bien des problémes
restent a résoudre :

Au nom de Dieu Clément et Miséricordieux.

Ceci est une note sur le gouvernement de la Haute Egypte, depuis la domination des
Circassiens jusqu’a nos jours.

Le détenteur de I’autorité & Girga était  cette époque 1’émir “Ali ibn Manstr; il I’exerca
au nom de Gawri pendant sept ans, jusqu’a 922 (1516-17); puis lui succéda le sultan
Salim I’Ottoman, et il exerca 1’autorité en son nom (aussi) pendant sept ans; son
gouvernement dura donc quatorze années @),

Puis ce fut, en 929 (1522-23), aprés lui, ’émir Dawud, et pendant quatorze ans (3),

Puis ce furent, en 943 (1536-37), ’émir Mansir et (’émir) Isma‘il, les fils de “Ali ibn
Mansir, le premier cité; ils gouvernérent Girga pendant trois ans; puis leurs cousins
les Awlad Salam les emprisonnérent dans une mosquée et les y tuérent.

Puis ce fut, en 946 (1539-40), leur frére Muhammad ibn “Ali, et pendant quatorze ans,
au bout desquels il mourut.

Puis ce fut Muhammad ibn Dawud, pendant quatorze ans, 4 partir de’année 961 (1553-54).

Puis ce fut “Ali ibn Miisa al-“Alawi, en 974 (1566-67) et pendant trois ans.

Puis ce fut Hamid al-Isawi, pendant un an, puis il fut tué (),

Puis ce fut Hamad ibn Muhammad ibn Dawud, pendant quatorze ans, au bout desquels
il prit le large.

() L’expression ol g _~! ne semble pas (2} Cf. Ibn Iyas, trad. Wiet, Journal, III,
avoir sa place-ici; nous pensons qu’il y a 250, 277, 377-78.
eu une coupure dans le manuscrit original 8} Cf. Ta'tir, 32.
dont les deux copies que nous avons n’ont {8) soit vers 977 (1569-70), si I’on tient
pas tenu compte. compte des biographies voisines.
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Puis ce fut en 981 (1573-74), Salman pacha, pendant un an ),

Puis ce fut Yiinis ibn Rayan; il resta deux ans et prit le large & cause de dix mille ardebs
que lui demanda le pacha; en effet 'armée était revenue, et lorsqu’il se récusa, le
pacha vint au Sa‘id en emmenant avec lui "Ali ibn Miisa habillé en soldat; or, pendant
qu’ils étaient sur la rive, & Aba Tig, olt étaient mouillés les bateaux du pacha, survint
un porteur d’eau avec son chameau pour prendre de I'eau; I’émir “Ali ibn Mausa
le reconnut et lui fit signe; il vint & Iui; (I’émir) lui donna deux dinars d’or et lui dit :
« Va voir émir Yinis & Girga, et fais lui savoir que son cousin, I’émir "Ali, lui
dit de se sauver et de partir sur le champ ». L’homme y alla, trouva I’émir Yiinis
a al-“Tlwaniyya @ ol le conseil avait été assemblé, et lorsqu’il prit fin, le porteur
d’eau dit & Pémir Yinis : « Emir, je dois te voir en particulier ». (L’émir) ordonna
donc 2 tous ceux qui se tenaient 13 de se retirer, et (le porteur d’eaun) lui dit : « Jétais
allé sur la rive d’Abi Tig etj’y remarquai des bateaux et beaucoup de troupes; il y avait
un soldat avec un broc qui faisait ses ablutions; il me reconnut et m’appela : j’y
allai; il me donna deux dinars et me dit : dis & I’émir Yunis : « ton cousin te fait
dire de te sauver ». (Yinis) ne retourna pas & Girga; il rassembla chameaux, bétail
et tout ce qu’il trouva et prit le large @), '

Puis ce fut ‘Al ibn Misa pendant trois ans .

Puis ce fut, en 991 (1583-84), Hamad ibn Ibrahim, pour deux ans.

Puis ce fut ‘Ali ibn Misa pendant deux ans ().

Puis ce fut Hamad ibn Muhammad pendant deux mois.

Puis ce fut Faza® pendant trois mois.

Puis ce fut al-Rayramiini () pendant un an au bout duquel il fut tué ),

V) Ta'tir : deux ans. entre les ottomans et 1’émir hawwara, et 988

2) Sans doute l’actuel Elwan, au N.O.
d’Assiout. Cf. Ramazi, Qdmus, 11, 4, p. 31,
et Atlas du Survey, feuille 129.

() Cf. Hitat Tawfigiyya, X, 54; Holt, Egypt
and the Fertile Crescent, London, 1966, p. 51;
nous renvoyons 2 notre étude pour les con-
clusions & tirer du document cité par ‘Ali
pacha, dont nous avons ici le contexte.

(4 Tl ressort de ce qui suit que ces trois
années vont de 988 (1580-81) & 991 (1583-84),
et que le pacha a dii assumer a nouveau le
gouvernement de Girga, lui ou tout autre
représentant ottoman, entre 983 (1575-76),
date 3 Jaquelle prennent fin les deux années
de Yanis ibn Rayan et ol se situe le heurt
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(1578-79).

{5) soit approximativement de 994 (1585-36)
2996 (1587-88).

(6} un village de Rayramun est situé sur
le Nil, en aval de Mellawi. Cf. Ramzi, Qdmus,
I, 4, p. 63; Atlas, feuille 123.

{7} i1 est difficile de situer cette année entre
997 (1588-89) et 1003 (1594-95). Entre la
fin du gouvernement de "Ali ibn Misd et le
début de celui de Ga'far s’écoulent & peu prés
sept ans pendant lesquels nous ne connaissons
que pour un an et demi environ, les noms des
détenteurs de 1’autorité ; lacune dans la liste
ou anarchie dans une période qui semble
troublée?
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Puis ce fut en 1004 (1595-96) Ga‘far ibn al-Gawis (1), pour deux ans.

Puis ce fut Yasuf bey ), pendant deux ans.
Puis ce fut Qam bey; les bédouins se révoltérent contre lui, et il voulut se retirer apres

moins d’un an; il s’en alla jusqu’a Abi Ti§, mais le « kurdiisi» () 1’arréta et lui
dit: «Si tu retournes au Caire, c’en est fini des pachas du Sa‘id!». Il resta un an (a),

Puis ce fut Yasuf bey pendant un an.

Puis ce fut I’émir “Tsi ibn Hamad, pendant deux ans.

Puis ce fut Ibrahim K3k (%), pendant six mois.

Puis ce fut ’émir ‘Isa pendant deux ans; ce fut alors la fin de la Maison émirale des
Awlad “Umar; ils assumérent le gouvernement pour la derniére fois en 1015 (1606-7).
Que Dieu les ait tous en sa miséricorde (©).

Puis ce fut en 1016 (1607-8) I’émir Yiisuf pendant un an.

Puis ce fut en 1017 (1608-9) ’émir “Utman pour deux ans; il fut révoqué au cours de la
troisitme année en raison des dévastations et incendies auxquels s’étaient livrés
les bédouins & cause du meurtre de Humam ibn Sibay (.

Puis ce fut Yisuf bey pendant un an.

Puis ce fut en 1020 (1611-2) Muhammad al-Muhtasib, pendant un an.
Puis ce fut Bayezid pacha ... pendant deux ans.
Puis ce fut en 1024 (1615-6) Salman Ganbulit pour trois ans @),

(1) ce qui est la transcription du turc gavus.

(2) Ms. Dar al-Kutub : ¢l o

(3) Nous avons préféré laisser tel quel ce
mot vraisemblablement d’origine populaire qui
semble désigner ici le chef des troupes otto-
manes, sans doute de la cavalerie, cantonnées
a Abu Tig; sur w5 S cf. Lisan al “arab,
VI, 79.

(4) Ceci se situerait donc en 1008 (1599-
1600) ou I’année suivante, si 1’on tient compte
de la durée des gouvernements de Ga'far et
de Yasuf bey.

(5) Nous n’avons pas vocalisé pour ne pas
préjuger de Iorigine ethnique du personnage;
on peut aussi penser & la transcription du
turc kiigiik, mais le ¢ semble plutdt étre rendu
par un g (cf. gavus); en fait on a vu que le
texte arabe est ici trés incertain : e est
inexplicable; nous avons traduit comme si il
y avait <4 et rien n’est moins sr, bien
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que le sens général de la phrase ne puisse
gucre étre différent.

(6] C’est donc a cette date et non en 1576
qu’a pris fin le pouvoir des Banii “Umar. Cf.
Holt, «The Pattern of Egyptian Political
History from 1517 to 1798 », in Political and
social change in modern Egypt, London, 1968,
p- 82.

(7) Si I’on se rapporte 2 Gabarti (‘Agaib, I,
343), on voit qu’il s’agit trés vraisembla-
blement 1, en dépit d’une orthographe diffe-
rente (4ww) de lancétre du grand prince
Hawwidra de FarSit. Il aurait donc été tué
en 1018 (1609-10).

(8) Cf. Vansleb, Nouvelle relation en forme
de journal d'un voyage fait en Egypte par le
P. Vansleb en 1672-1673, Paris, 1677, p. 22;
il situe sans trop d’erreur « Soliman Gian-
ballat» un demi-siécle avant sa venue en

Egypte.
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Puis ce fut Yiisuf bey pendant dix ans(?). Il mourut au mois de Safar 1037 (oct.-nov. 1627).

Puis ce fut 1’émir Haydar pendant cinq ans; il fut révoqué au cours de la sixicme année.

Puis ce fut I’émir “Ali bey al-Faqari, en 1043 (1633-4), jusqu’a sa mort au mois de Sawwal
1063 (aoiit-sept. 1653). Que Dieu I’ait en sa miséricorde! Son gouvernement avait
duré vingt et un ans moins quarante jours, chiffre que personne n’avait atteint
avant lui.

Puis ce fut ’émir Muhammad bey en 1063 (1653); il tenait le gouvernement de son
maitre, le défunt “Ali bey, et I’exer¢a jusqua la fin du mois de Rabi" I de P'année
1069 (janvier 1659), puis il mourut au mois de Ragab de cette méme année (mars-
avril) ; Dhistoire de sa vie est extraordinaire, faite de démesure, d’insolence, de
vanité, d’injustice et de révolte contre le pouvoir, et c’est la ce qui fut cause de sa
mort violente; son gouvernement avait duré prés de cing ans et demi.

Puis ce fut I’émir Ahmad bey, en 1070 (1659-60), révoqué au bout d’un an.

Puis ce fut I’émir Mustafa bey, pendant soixante dix jours; il fut révoque et tué avec un
grand nombre de notables de son entourage et de gens de sa maison.

Puis ce fut Sa‘bin bey, en 1071 (1660-61), pendant trois ans; il fut révoqué au début de
1074 (été 1663)

Puis ce fut cette méme année, et pour un an, Dilawar ®) bey.

Puis ce fut Di’l-Figar bey pendant un an.

Puis ce fut Muhammad bey, appelé al-Sawi§ ou Abi ’1-Qiira, pendant un an.

Puis ce fut Dilawar bey une deuxiéme fois, pour quatre ans.

Puis ce fut Pémir Muhammad bey Abi-Sawarib, pendant un an.

Puis ce fut Di’l-Figar bey pendant un an.

Puis ce fut Yazbak bey pendant deux ans(v).

Puis ce fut Qasim bey pendant deux ans qu’il n’acheva pas.

Puis ce fut en 1087 (1676-77), 'émir Miisa bey, jusqu’en 1089 (1678-79).

Puis ce fut ’émir Yisuf bey, émir du Pélerinage, pour un an qu’il n’acheva pas, et il
fut révoqué en 1090 (1679-80).

et Yazbak bey a partir de 1082 (1671-72).
L’indication des durées étant faite de fagon

(1) Cf. Ta'tir, 32 : il a construit une mosquée
a Girga.

Cf. “Ali pacha, XV, p. 97-98.

C’est la lecture la plus vraisemblable de

ICln

(
(3

assez approximative, on peut considérer que
nous avons une bonne confirmation du sérieux

&l Lsds malgré la place du . de notre manuscrit, lorsque nous lisons sous

{4) Sinous suivons la chronologie du manus-
crit, nous devons placer le premier gouver-
nement de Dilawar bey en 1074, Du’l-Figar bey
en 1075, Dilawar bey pour la deuxiéme fois
de 1076 a 1079, Muhammad bey en 1080,
Du'l-Figar bey (2° fois?) en 1081 (1670-71)

Jean-Claude Garcin

Emirs Hawwaras et beys de Girga aux XVle et XVlle siécles.

© IFAO 2025

Anlsl en ligne

la plume de Vansleb (Nouvelle Relation, p.
95) : «Il y avait seize beys en 1672 que je
fus au Caire. Voici leurs noms : Sulfucar
estait bey de Girgé mais il fut cassé au mois
de septembre de cette année. Yezbec fut bey de

Girgé a la place du précédent »,
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Puis ce fut ’émir Mustaf bey en 1091 (1681-82) ...... pour deux ans et demi.

Puis ce fut en 1093 (1682), pour la deuxiéme fois 1’émir Miisa bey; il resta deux ans et
demi.

Puis ce fut & nouveau I’émir Mustafa bey, pendant trois ans, de 1096 (1684-85) & 1099
(1687-88); c’est durant son gouvernement que s’effondra le minaret de la {mosquée)

suspendue (1), le samedi 15 Safar 1099 (21 déc. 1687).

Puis ce fut I’émir Muhammad Abaza, en 1099, pour cing ans.

Et ’émir Mustafa bey a pris le gouvernement en 1105, faisant son entrée dans Girga
le jeudi 5 Sawwil de cette méme année (30 mai 1694) @),

(1} Cette mosquée dite « al-Metwali », cons-
truite au début du XV* si¢cle par Muhammad
b. “Umar Abi Sunan, le fondateur de la
puissance Hawwara (cf. Ta'tir, 17), est tres
ruinée aujourd’hui (cf. planche 18 de Iou-
vrage de Su'dd Mahir, Muhdfazat al-Gumbhiz-
riyya al-arabiyya al-muttahida wa ataruha al
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bagiya fi "I-asr al-islami).

(2] Le manuscrit se termine ici dans son
état actuel : nous pensons que le changement
de rythme qui est sensible dans cette derniére
phrase servait de transition & une histoire
plus détaillée des beys suivants, jusqu’en
1713.
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